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Na osnovu članova 59 i 64 Zakona o sportu („Službeni list CG” br. 44/2018 i 123/2021) i 
članova 19 i 21 statuta Bodybuilding i fitness saveza Crne Gore skupština BFCFSCG je na 
redovnoj sjednici održanoj 17.12.2023. godine usvojila  

 

 

S  T  A  T  U  T 
BODYBUILDING, FITNESS I CROSS-FIT SAVEZA CRNE GORE 

 

Opšte odredbe 

Član 1. 

Ovim statutom uređuju se naziv, sjedište, odnosno adresa sportske organizacije i vrsta 
sportske organizacije; oznake sportske organizacije (oblik i sadržaj pečata, štambilja, 
zastave i grba) i način njihove upotrebe; ciljevi, zadaci i aktivnosti sportske organizacije; 
prava i obaveze osnivača odnosno vlasnika sportske organizacije; prava i obaveze članova 
sportske organizacije, posebno maloljetnih lica; uslovi i način učlanjivanja i prestanak 
članstva; način utvrđivanja visine članarine; način i postupak izbora i razrješenja organa 
sportske organizacije, trajanje mandata i nadležnosti organa sportske organizacije, uslovi 
za druge organe sportske organizacije; sastav organa sportske organizacije (ime, prezime, 
prebivalište, odnosno boravište članova); način raspolaganja imovinom sportske 
organizacije; način rješavanja sporova u vezi sa sportom (arbitraža); ostvarivanje javnosti 
rada; postupak izrade i usvajanja finansijskih izvještaja; postupak usvajanja statuta, 
odnosno izmjena i dopuna statuta i drugih opštih akata; druga pitanja od značaja za rad 
sportske organizacije. 

Član 2. 

Bodybuilding, fitness i cross-fit savez Crne Gore (u daljem tekstu: BFCFSCG) je nacionalni 
sportski savez, crnogorska sportska asocijacija udruženih bodybuilding, fitness i cross-fit 
organizacija i klubova, organizovana radi podsticanja, razvoja i unapređenja bodybuilding-a, 
fitness-a i cross-fit-a u Crnoj Gori i ostvarivanja drugih zajedničkih interesa i ciljeva u skladu 
sa Zakonom o sportu Crne Gore i ovim Statutom.  

BFCFSCG je osnovan na osnivačkoj Skupštini održanoj 21.10.2015. godine u Podgorici. 
Područje djelatnosti BFCFSCG je teritorija Crne Gore. 

BFCFSCG ima svojstvo pravnog lica, upisan je u Registar sportskih organizacija kod 
nadležnog državnog organa. 

BFCFSCG predstavlja i zastupa predsjednik BFCFSCG. 

Član 3. 

BFCFSCG je samostalna, demokratska, nepolitička, nestranačka društvena organizacija u 
okviru koje i preko koje se ostvaruju nacionalni i međunarodni interesi bodybuilding, fitness i 
cross-fit sporta i sportske oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija. 

U BFCFSCG se mogu učlaniti svi klubovi i organizacije koji imaju za cilj bavljenje 
bodybuilding-om, fitness-om i cross-fit-om, u skladu sa ovim Statutom. 
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Odnosi u BFCFSCG su zasnovani na principima jednakosti, ravnopravnosti i zajedništva 
sportskih organizacija - članica BFCFSCG. 

BFCFSCG je član Crnogorskog Olimpijskog Komiteta, Evropske bodybuilding i fitness 
federacije (European Bodybuilding & Fitness Federation – EBFF) i Svjetske bodybuilding i 
fitness federacije (International Fitness and Bodybuilding Federation - IFBB) i svoj rad 
temelji na osnovama Zakona o sportu Crne Gore poštujući pravila i propise ovih asocijacija. 

 

Naziv, sjedište i adresa saveza 

Član 4. 

Naziv saveza: Bodybuilding, fitness i cross-fit savez Crne Gore 

Skraćeni naziv saveza: BFCFSCG 

Naziv saveza na engleskom jeziku: Bodybuilding, Fitness and Cross-fit Federation of 
Montenegro 

Skraćeni naziv saveza na engleskom jeziku: BFCFFM 

Sjedište saveza: Podgorica 

Adresa: ul. 19. decembra br. 5 (južna tribina stadiona pod Goricom) 

BFCFSCG može organizovati svoje poslovanje kroz otvaranje kancelarija za teritorije jedne 
ili više opština koje će obavljati administrativne i takmičarske poslove BFCFSCG. 

 

Oznake BFCFSCG i način njihove upotrebe 

Član 5. 

BFCFSCG ima pečat i štambilj. 

Pečat BFCFSCG je okruglog oblika po čijem obodu je ispisan tekst: Bodybuilding, fitness i 
cross-fit savez Crne Gore – Podgorica. Na sredini pečata je slika siluete bodibildera i 
bodibilderke u niskoj apolon pozi identična amblemu BFCFSCG. 

Štambilj je pravougaonog oblika a pored naziva ,,Bodybuilding, fitness i cross-fit savez 
Crne Gore“ sadrži i prostor za ispisivanje broja akta, sjedišta i datuma. 

Amblem BFCFSCG je slika siluete bodibildera i bodibilderke u niskoj apolon pozi, između 
kojih je ispisan skraćeni naziv „BFCFSCG“, ispod siluete je ispisano „MONTENEGRO“ a 
ispod „BODYBUILDING, FITNESS I CROSS-FIT SAVEZ“, dok se na vrhu iznad siluete 
nalazi grb Crne Gore.  

Zastava BFCFSCG je bijele boje sa amblemom BFCFSCG u sredini. Odnos dužine prema 
širini zastave je 2:1. 

 

Ciljevi, zadaci i aktivnosti 

Član 6. 

Ciljevi, zadaci i aktivnosti BFCFSCG: 

 razvoj, omasovljavanje, unapređenje i afirmacija bodybuilding-a, fitness-a i cross-
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fit-a i sportske oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija, 

 postizanje vrhunskih dostignuća u bodybuilding-u, fitness-u i cross-fit-u i sportskoj 
oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija, 

 razvoj amaterskog i omladinskog bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a i sportske 
oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija, 

 reprezentovanje bodybuilding i fitness sporta Crne Gore na međunarodnim 
takmičenjima, 

 razvoj međunarodnih sportskih odnosa i saradnje, 

 organizovanje i unapređenje stručno pedagoškog rada, 

 organizovanje edukacija i obuka za lica koja obavljaju stručne poslove u 
bodybuilding-u, fitness-u i cross-fit-u i sportskoj oblasti-sportska bodybuilding, 
fitness i cross-fit rekreacija, 

 ostvarivanje saradnje sa sportskim, društvenim i vaspitno-obrazovnim 
organizacijama po pitanjima od interesa za razvoj bodybuilding-a, fitness-a i 
cross-fit-a i sportske oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija, 

 usklađuje aktivnosti svojih članova, 

 stara se o svojim članovima, 

 registruje i vodi evidenciju svojih članova, 

 donošenje i ostvarivanje planova i programa razvoja bodybuilding-a, fitness-a i 
cross-fit-a i sportske oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija, 

 organizovanje i rukovođenje državnim takmičenjima u bodybuilding-u, fitness-u i 
cross-fit-u, 

 normativno uređenje pitanja u vezi sa takmičenjima u bodybuilding-u, fitness-u i 
cross-fit-u, statusom sportista, sudija i drugih stručnih lica, dodjelom javnih 
priznanja za razvoj bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a, disciplinskom 
odgovornošću svojih članova kao i drugih pitanja od zajedničkoh interesa za 
članove BFCFSCG, 

 utvrđuje principe i načine međunarodne sportske saradnje BFCFSCG i 
zastupanje u međunarodnim organizacijama u koje se BFCFSCG učlanio, 

 koordinira, objedinjuje i pospješuje program mjera i akcija koje preduzimaju 
klubovi-članovi BFCFSCG, posebno vodeći računa o masovnosti bodybuilding-a, 
fitness-a i cross-fit-a, 

 izdavačke djelatnosti u oblasti bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a, sakupljanje 
dokumentacije, arhivske građe i literature i istorijskih podataka o bodybuilding-u, 
fitness-u i cross-fit-u, bodybuilding, fitness i cross-fit klubovima i pojedincima, 

 druge aktivnosti u interesu razvoja bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a, a u 
skladu sa Zakonom o sportu Crne Gore i ovim Statutom. 

 

Prava i obaveze osnivača, odnosno vlasnika BFCFSCG 

Član 7. 

BFCFSCG osniva više lica, a njihovi osnivački, odnosno vlasnički udjeli procentualno su 
izraženi u aktu o osnivanju. 

Vlasnici BFCFSCG su osnivači BFCFSCG, kao i lice koje ima udio u BFCFSCG. 

Prenos prava svojine iz stava 1 ovog člana vrši se u skladu sa propisom kojim se uređuju 
svojinsko-pravni odnosi. 
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Promjenu vlasničke strukture, novi vlasnici dužni su da izvrše u Registru, u roku od osam 
dana od dana kada je promjena nastala. 

Lica iz stava 4 ovog člana Ministarstvu podnose zahtjev za promjenu u Registru, zajedno 
sa aktom kojim dokazuju pravni posao na osnovu kojeg su stekli pravo svojine. 

Imovina podrazumijeva imovinska prava bilo koje vrste, nezavisno od toga da li se odnose 
na dobra materijalne ili nematerijalne prirode, pokretne ili nepokretne stvari, hartije od 
vrijednosti i druge isprave kojima se dokazuju imovinska prava. 

Imovinom BFCFSCG raspolaže se u skladu sa zakonom kojim se uređuju svojinsko-pravni 
odnosi. 

BFCFSCG svojom imovinom odgovara za obaveze koje nastanu u njegovom poslovanju. 

Ako imovina BFCFSCG nije dovoljna za podmirivanje obaveza, za preostali dio obaveza 
solidarno odgovaraju članovi – konstituenti, ukoliko nije drugačije ugovoreno. 

 

Prava i obaveze članova BFCFSCG 

Član 8. 

Međusobni odnosi, prava, obaveze i odgovornosti u BFCFSCG zasnivaju se na načelima 
ravnopravnosti, dobrovoljnosti, zajedništva, sportskog duha i morala. 

BFCFSCG je jedinstvena organizacija na teritoriji Crne Gore. 

Sportski klubovi čija je djelatnost bodybuilding, fitness i cross-fit imaju pravo da se učlane u 
BFCFSCG. 

BFCFSCG je dužan da primi u članstvo lica iz stave 3. ovog člana koja ispunjavaju uslove 
određene statutom BFCFSCG za prijem u članstvo. 

Organizacija iz stava 3. ovog člana može postati član BFCFSCG ukoliko je registrovana u 
skladu sa Zakonom o sportu Crne Gore, ako njeni ciljevi odgovaraju ciljevima BFCFSCG, 
ako je statut organizacije u skladu sa opštim aktima BFCFSCG, ako ispunjava zakonom i 
opštim aktima BFCFSCG propisane uslove za obavljanje sportskih aktivnosti i djelatnosti i 
ako u pisanoj formi priloži Zahtjev (molbu) za prijem u članstvo, kojom u potpunosti prihvata 
Statut i opšte pravne akte BFCFSCG i nadležnost Arbitražnog suda za konačno rješavanje 
svih sporova koji nastanu pri ostvarivanju prava i ispunjavanju obaveza iz članstva u 
BFCFSCG, i ukoliko priloži potvrdu iz Registra sportskih organizacija koji vodi Ministarstvo 
sporta (u daljem tekstu: Registar). 

Član 9. 

Članstvo u BFCFSCG se ostvaruje po ispunjenju uslova iz Zakona o sportu Crne Gore i 
ovog Statuta. 

Učlanjenje u BFCFSCG se vrši na osnovu Zahtjeva (molbe) i propisanih formulara koji se 
prilažu uz Pristupnicu - izjavu člana koji ispunjava uslove iz Zakona i ovog Statuta, o čemu 
odluku donosi Upravni odbor. 

Zahtjev za prijem u članstvo može se odbiti samo ukoliko podnosilac zahtjeva ne ispunjava 
uslove iz člana 8. st. 5. ovog Statuta ili ako postoji drugi posebno opravdani razlozi za 
odbijanje prijema (okolnosti koje ukazuju da bi prijem izuzetno štetio interesima BFCFSCG i 
ostvarivanju njegovih ciljeva). 
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BFCFSCG je dužan da u roku od 15 dana od dana podnošenja zahtjeva i potvrde iz člana 
8. st. 5. učlani bodybuilding, fitness i cross-fit klub u BFCFSCG. 

Ukoliko podnosioc zahtjeva ne ispunjava uslove za prijem u članstvo, Upravni odbor 
BFCFSCG će na to ukazati i ostaviti rok od 60 dana radi otklanjanja nedostataka. 

U slučaju odbijanja zahtjeva za prijem u članstvo, podnosilac zahtjeva može podnijeti žalbu 
Arbitražnom sudu, čija je odluka konačna. 

U slučaju da je prihvaćen zahtjev za prijem u članstvo, podnosilac zahtjeva je dužan da 
uplati BFCFSCG godišnju članarinu, u roku od 15 dana od dana prijema obavještenja o 
prijemu u članstvo, a u suprotnom se smatra da je odustao od članstva u BFCFSCG. Prava 
člana BFCFSCG se počinju ostvarivati od dana uplate članarine. Visinu članarine određuje 
Upravni odbor BFCFSCG. 

BFCFSCG je dužan da u roku od osam dana od dana učlanjenja sportskog kluba u 
BFCFSCG obavijesti o tome Ministarstvo. 

Sportski klub koji se naknadno učlani u BFCFSCG ima ista prava i obaveze kao i osnivači 
BFCFSCG, osim prava glasa u skupštini, koje stiče nakon proteka šest mjeseci od dana 
učlanjenja. 

Članovi BFCFSCG mogu biti i udruženja lica koja obavljaju stručne poslove u istoj vrsti 
sporta, u skladu sa Statutom BFCFSCG. 

BFCFSCG je dužan da vodi evidenciju svojih članova. Članstvo u BFCFSCG se vodi u 
posebnom registru, o čemu se izdaje odgovarajuća isprava. 

Član 10. 

Prava članova BFCFSCG su: 

 da rade na koncipiraju i sprovođenju ciljeva, mjera i zadataka koji su u funkciji 
razvoja bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a u Crnoj Gori, sve u skladu sa 
utvrđenom politikom u ovoj oblasti, 

 da njihovi predstavnici biraju i budu birani u organe i radna tijela BFCFSCG, 

 da aktivno učestvuju u utvrđivanju i realizaciji plana i programa rada BFCFSCG, 

 da učestvuju u stručnim i drugim aktivnostima BFCFSCG i daju svoj stručni 
doprinos, 

 koristi pomoć, podršku i usluge BFCFSCG, u mjeri koja ne šteti interesima drugih 
članova BFCFSCG, 

 da ostvaruju zaštitu svojih prava. 

Član 11. 

Obaveze članova BFCFSCG su: 

 da preko svojih predstavnika aktivno učestvuju u radu i odlučivanju u svim 
organima i radnim tijelima BFCFSCG, 

 da međusobno sarađuju radi ostvarivanja ciljeva i zadataka utvrđenih ovim 
Statutom, drugim aktima BFCFSCG i odlukama organa BFCFSCG, 

 da aktivno učestvuju u obezbjeđivanju realizacije usvojenih planova i programa 
BFCFSCG i drugih obaveza od interesa za bodybuilding, fitness i cross-fit u 
cjelini, 

 u potpunosti poštuju sva opšta pravna akta, da u praksi primjenjuje i sprovode 
odluke i zaključke organa BFCFSCG, 
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 da učestvuju u stručnim aktivnostima rada BFCFSCG, 

 da kao članovi BFCFSCG rade i postupaju u skladu sa ovim Statutom i drugim 
aktima BFCFSCG, 

 da redovno izmiruju finansijske obaveze prema BFCFSCG, 

 da razvijaju sportski duh i moralni duh kod takmičara, stručnih radnika i 
bodybuilding, fitness i cross-fit organizacija u cjelini, 

 da dosledno primjenjuju i poštuju Kodeks ponašanja članova BFCFSCG, 

 da štite prava i interese BFCFSCG kao i ugled Crne Gore i bodybuilding-a, 
fitness-a i cross-fit-a, 

 da ne mogu samostalno da komuniciraju sa organima i tijelima Evropske i 
Svjetske bodibilding i fitnes federacije, za što je jedino nadležan BFCFSCG. 

Član 12. 

Članstvo u BFCFSCG gasi se prestankom rada, istupanjem ili isključenjem. 

Prestanak rada člana BFCFSCG utvrđuje se na osnovu odluke nadležnog državnog organa 
kojom je član brisan iz odgovarajućeg registra. 

Od pokretanja postupka brisanja iz Registra pa do prestanka rada, članu BFCFSCG su 
suspendovana prava i obaveze u BFCFSCG. 

Istupanje iz BFCFSCG moguće je samo na osnovu pismene izjave člana BFCFSCG o 
istupanju iz BFCFSCG, date na osnovu punovažne odluke nadležnog organa BFCFSCG, 
uz otkazni rok od tri mjeseca.  

Okončanjem članstva gase se svi zahtjevi iz članskog odnosa, osim zahtjeva BFCFSCG na 
izmirenje zaostalih finansijskih obaveza. 

Prestankom svojstva člana BFCFSCG prestaje i mandat predstavnicima člana u organima i 
radnim tijelima BFCFSCG. 

Prestankom svojstva člana BFCFSCG prestaje i pravo učešća u aktivnostima u organizaciji 
BFCFSCG. 

Isključenje člana BFCFSCG moguće je ako: 

1) svojim aktivnostima šteti ugledu BFCFSCG, 
2) grubo postupa suprotno interesima BFCFSCG ili odlukama organa BFCFSCG, 
3) svojim postupcima i aktima grubo ili ponovljeno krši Statut i druge opšte akte 

BFCFSCG, 
4) prestane da ispunjava uslove za prijem u članstvo. 

U slučajevima iz prethodnog stava, Upravni odbor je dužan da člana BFCFSCG upozori na 
postojanje okolnosti zbog kojih može biti isključen iz članstva i da mu ostavi rok od najduže 
60 dana za otklanjanje propusta u radu. 

Prije donošenja odluke o isključenju, Upravni odbor je obavezan da ostavi članu BFCFSCG 
rok od 15 dana da se izjasni o prigovorima na njegov rad. 

Odluku o isključenju donosi Upravni odbor BFCFSCG većinom od ukupnog broja članova i 
pismeno je saopštava članu BFCFSCG. Odluka o isključenju mora biti obrazložena. 

Protiv odluke o suspenziji, odnosno isključenju, član BFCFSCG može podnijeti žalbu 
Arbitražnom sudu, čija je odluka konačna. 
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Do donošenja odluke Arbitražnog suda o isključenju, prava člana BFCFSCG su 
suspendovana. 

Ukoliko član BFCFSCG uprkos dvostrukoj opomeni zakasni sa uplatom godišnje članarine i 
ne izmiri obaveze u roku od 30 dana od prijema druge opomene, istekom ovog roka 
automatski se gasi njegovo članstvo bez potrebe donošenja odluke o isključenju. 

 

Disciplinska odgovornost 

Član 13. 

Lica u ingerenciji BFCFSCG koja namjerno ili nehatno postupe suprotno Statutu i drugim 
opštim aktima BFCFSCG, odlukama organa ili ovlašćenih lica BFCFSCG ili povrede ugled 
BFCFSCG mogu disciplinski odgovarati i biti kažnjena: 

1) opomenom, 
2) javnom opomenom, 
3) suspenzijom, 
4) zabranom obavljanja dužnosti u BFCFSCG, 
5) isključenjem iz BFCFSCG. 

Upravni odbor BFCFSCG na predlog Disciplinske komisije bliže uređuje disciplinske mjere, 
disciplinske prekršaje i disciplinski postupak, u skladu sa ovim Statutom. 

Nijedan neposredni i posredni član BFCFSCG ne može biti disciplinski kažnjen za 
korišćenje svojih prava utvrđenih zakonom, opštim aktima BFCFSCG i opštim aktima člana 
BFCFSCG. 

 

Unutrašnja organizacija BFCFSCG 

Član 14. 

Izbor organa BFCFSCG vrši se isključivo u okviru organizacije, te na njega ne smiju imati 
uticaja državni, politički, stranački ili bilo koji drugi organ i organizacije van BFCFSCG. 

Organi BFCFSCG su:  

1) Predsjednik 
2) Upravni odbor 
3) Skupština 
4) Direktor 

BFCFSCG može imati i druge organe u skladu sa Statutom. 

 

Sastav organa BFCFSCG 

Član 15. 

Predsjednik BFCFSCG je Dražen Vujošević, sa prebivalištem na adresi: Mušikića 25, 
Podgorica. 

Potpredsjednica BFCFSCG je Ksenija Dukić sa prebivalištem na adresi: 4. jul 59, 
Podgorica. 
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Članovi upravnog odbora BFCFSCG su: 

1) Dražen Vujošević, predsjednik upravnog odbora, sa prebivalištem na adresi: 
Mušikića 25, Podgorica; 

2) Ksenija Dukić, potpredsjednica upravnog odbora, sa prebivalištem na adresi: 4. jul 
59, Podgorica; 

3) Miodrag Poleksić, sa prebivalištem na adresi: Vukice Mitrović 26, Podgorica; 

4) Azra Šukurica, aktivni sportista, sa prebivalištem na adresi: Karabuško polje bb, 
Tuzi; 

5) Branko Gazdić, sa prebivalištem na adresi: Serdara Šćepana br. 4, Nikšić. 

Članovi skupštine BFCFSCG su: 

1) Hajdana Mugoša, sa prebivalištem na adresi: 27. mart – G7, Podgorica, delegat 
kluba: Body building and fitness club ’’HAYDANA’S’’ – Podgorica, 

2) Danijela Poleksić, sa prebivalištem na adresi: Vukice Mitrović 26, Podgorica, delegat 
kluba: Body building and fitness club “TOP GYM” – Podgorica, 

3) Ana Gazdić, sa prebivalištem na adresi: Serdara Šćepana br. 4, Nikšić, delegat 
kluba: Body building and fitness club ’’BODY FIT’’ – Nikšić,  

4) Miloš Savović, sa prebivalištem na adresi: 4. jul 107/86, Podgorica, delegat kluba: 
Body building and fitness club “XENIA” - Podgorica 

5) Srđan Vukićević, sa prebivalištem na adresi: Belveder 55, Bar, delegat kluba: Body 
building i fitness sportski klub “MAXIMUS” – Bar, 

6) Dejan Popović, sa prebivalištem na adresi: Zabjelo – Avnoja 27, Podgorica, delegat 
kluba: Bodybuilding klub “MIKI” – Podgorica, 

7) Jovan Vico, sa prebivalištem na adresi: Prizrenska 2A, Herceg Novi, delegat kluba: 
Bodi bilding klub “GYM 2000 BOKA” - Herceg Novi, 

8) Stefan Šekularac, sa prebivalištem na adresi: Mrčevac bb, Tivat, delegat kluba: Body 
building& fitnes klub "KOLOS GYM" - Bijelo Polje, 

9) Seka Lopušina, sa prebivalištem na adresi: 3 Sandžačke, Bijelo Polje, delegat kluba: 
Body building klub “SAJZ” - Bijelo Polje 

10) Srđan Branković, sa prebivalištem na adresi: Kalimanjska bb, Tivat, delegat kluba: 
Fitness body building klub “FITNESS4LIFE” – Tivat, 

11) Milija Božović, sa prebivalištem na adresi: Lješevići bb, Kotor, delegat kluba: 
Bodibilding i fitnes klub ‘’CROSSFIT ARENA’’ – Tivat, 

12) Savo Radunović, sa prebivalištem na adresi: Slobode 64, Podgorica, delegat kluba: 
Bodi bilding i fitnes klub “MEDISPORT” – Podgorica. 

Predsjednik skupštine BFCFSCG je Srđan Branković, sa prebivalištem na adresi: 
Kalimanjska bb, Tivat. 

Direktor BFCFSCG je Nikola Vujačić, sa prebivalištem na adresi: Bratstva jedinstva 6/4, 
Podgorica. 

 

Predsjednik BFCFSCG 

Član 16. 

Predsjednik BFCFSCG je lice koje zastupa BFCFSCG. 

Predsjednik BFCFSCG može pojedina ovlašćenja za zastupanje BFCFSCG dati 
potpredsjedniku, direktoru i/ili sekretaru (ukoliko ga BFCFSCG ima). 
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Predsjednik BFCFSCG može biti lice koje ima poslovnu sposobnost i ima prebivalište, 
odnosno boravište u Crnoj Gori. 

Mandat predsjednika BFCFSCG traje četiri godine, stim što isto lice može da bude birano 
neograničen broj mandata. 

Predsjednik BFCFSCG: 

1) predstavlja i zastupa BFCFSCG i odgovara za zakonitost rada BFCFSCG, 
2) saziva i predsjedava sjednicama upravnog odbora, 
3) predlaže upravnom odboru sekretara i direktora BFCFSCG, 
4) predlaže skupštini članove upravnog odbora, 
5) potpisuje ugovore sa sportistima, i licima koja obavljaju stručne poslove u sportu i 

druge akte, 
6) dostavlja podatke o sportistima radi upisa u registar sportista koji vodi BFCFSCG, 
7) izvršava odluke skupštine i upravnog odbora, 
8) potpisuje godišnji finansijski izvještaj, 
9) potpisuje Izvještaj o poslovanju, 
10) obavlja i druge poslove u skladu sa Zakonom o sportu Crne Gore, statutom i aktima 

BFCFSCG. 

Predsjednik BFCFSCG za svoj rad odgovara skupštini BFCFSCG. 

 

Potpredsjednik BFCFSCG 

Član 17. 

BFCFSCG ima do dva potpredsjednika koje imenuje predsjednik BFCFSCG iz redova 
upravnog odbora BFCFSCG. 

Potpredsjednik BFCFSCG zamjenjuje predsjednika BFCFSCG u svim pravima i 
obavezama za vrijeme njegovog odsustvovanja. 

Mandat potpredsjenika BFCFSCG traje 4 (četiri) godine, stim što isto lice može da bude 
birano neograničen broj mandata. 

 

Skupština BFCFSCG 

Član 18. 

Skupština je najviši organ upravljanja u poslovima BFCFSCG, koja planira, razmatra i 
ocjenjuje aktivnosti i razvoj bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a. 

Skupština BFCFSCG ima najmanje pet članova. 

Mandat skupštine BFCFSCG traje pet godina. 

Član BFCFSCG ima najmanje jednog delegata sa pravom glasa u skupštini BFCFSCG. 

Član 19. 

Skupština BFCFSCG: 

1) donosi statut BFCFSCG, uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva, 
2) donosi godišnji plan rada BFCFSCG, 
3) usvaja izvještaj o poslovanju BFCFSCG za prethodnu kalendarsku godinu, 
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4) donosi godišnje finansijske izvještaje BFCFSCG, 
5) donosi sportska pravila, 
6) bira i razrješava predsjednika BFCFSCG, potpredsjednika BFCFSCG, predsjednika 

skupštine i članove upravnog odbora BFCFSCG, 
7) donosi odluke o visini naknada predsjedniku i članovima organa BFCFSCG, 
8) donosi odluke o prestanku BFCFSCG i raspodjeli preostale imovine, 
9) donosi odluke i o drugim pitanjima za koja statutom nije utvrđena nadležnost drugih 

organa BFCFSCG. 

Član 20. 

Skupština zasijeda redovno jedanput godišnje. 

Skupština zasijeda vanredno na zahtjev predsjednika skupštine, predsjednika BFCFSCG, 
odnosno upravnog odbora ili jedne trećine članova skupštine. 

Skupština donosi odluke ako je prisutno više od polovine članova skupštine BFCFSCG, 
većinom glasova prisutnih članova. 

Način rada skupštine i druga pitanja koja su od značaja za njen rad i odlučivanje bliže se 
regulišu Poslovnikom o radu Skupštine. 

 

Postupak usvajanja, izmjena i dopuna statuta 

Član 21. 

Postupak usvajanja, odnosno izmjena i dopuna statuta pokreće se podnošenjem Nacrta 
Odluke o usvajanju statuta, odnosno izmjeni i dopuni statuta (u daljem tekstu: Nacrt 
Odluke) koji se podnosi predsjedniku skupštine. 

Nacrt Odluke može podnijeti predsjednik BFCFSCG, upravni odbor i najmanje 1/3 delegata 
skupštine BFCFSCG. 

Nacrt Odluke, u zavisnosti od toga ko je predlagač, predsjednik skupštine upućuje 
članovima skupštine, predsjedniku BFCFSCG i upravnom odboru. 

O Nacrtu Odluke vodi se rasprava na sjednici Skupštine na kojoj se daju prijedlozi, 
primjedbe i sugestije. 

Po završenoj raspravi i usvojenim prijedlozima, primjedbama i sugestijama, utvrđuje se 
Prijedlog Odluke koji se podnosi Ministarstvu sporta i mladih na saglasnost. 

Nakon davanja saglasnosti na statut, skupština donosi Odluku o izmjeni i dopuni statuta 
većinom glasova ukupnog broja članova. 

O donošenju Odluke o izmjenama i dopunama Statuta, skupština odlučuje većinom glasova 
ukupnog broja članova. 

Postupak usvajanja opštih akata vrši se na isti način kao i postupak usvajanja statuta, 
odnosno izmjena i dopuna statuta. 
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Predsjednik skupštine BFCFSCG 

Član 22. 

Predsjednik skupštine BFCFSCG može biti lice koje ima prebivalište, odnosno boravište u 
Crnoj Gori. 

Mandat predsjednika skupštine BFCFSCG traje pet godina. 

Predsjednik saziva i predsjedava sjednicama skupštine BFCFSCG. 

Predsjednik skupštine BFCFSCG dužan je da obavještenje o vremenu i mjestu održavanja 
sjednice skupštine dostavi svim članovima skupštine najkasnije 15 dana prije dana 
održavanja sjednice skupštine. 

 

Upravni odbor BFCFSCG 

Član 23. 

Upravni odbor je operativno-izvršni organ BFCFSCG koji priprema sve prijedloge i 
materijale za Skupštinu i sprovodi utvrđenu politiku na osnovu Zakona i ovog Statuta, 
smjernica i drugih akata skupštine, svojih stavova i odluka i u skladu sa Zakonom rukovodi 
poslovima između dvije sjednice skupštine. 

Upravni odbor BFCFSCG ima najmanje tri člana. 

Predsjednik BFCFSCG je predsjednik upravnog odbora. 

Mandat upravnog odbora BFCFSCG traje četiri godine. 

Član 24. 

Upravni odbor BFCFSCG: 

1) sprovodi odluke skupštine BFCFSCG, 
2) sačinjava godišnji izvještaj o poslovanju, 
3) sačinjava godišnji finansijski izvještaj, 
4) predlaže skupštini plan rada, 
5) sačinjava izvještaj o poslovanju za prethodnu godinu, 
6) predlaže skupštini finansijski plan, 
7) predlaže skupštini visinu naknada predsjedniku BFCFSCG i članu organa BFCFSCG; 
8) donosi odluke o učlanjivanju BFCFSCG u međunarodne sportske organizcije; 
9) donosi odluku o visini obeštećenja u BFCFSCG - po potrebi, 
10) bira i razrješava sekretara i direktora BFCFSCG, 
11) donosi opšta akta BFCFSCG čije donošenje nije u nadležnosti skupštine BFCFSCG, i 

to: 
- Pravilnik o sistemu i propozicijama takmičenja BFCFSCG; 
- Pravilnik o prelasku takmičara iz kluba u klub; 
- Pravilnik o registraciji klubova i takmičara; 
- Pravilnik o licenciranju u bodibildingu i fitnesu 
- Pravilnik o disciplinskoj odgovornosti u BFCFSCG; 
- Pravilnik o proglašenju najuspješnijih u BFCFSCG; 
- Pravilnik o priznanjima u BFCFSCG; 
- Zdravstveni pravilnik; 
- Pravilnik o mjerama za prevenciju i sprečavanje dopinga; 
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- Poslovnik o radu Upravnog odbora BFCFSCG; 
- druga akta iz svoje nadležnosti. 

12) odlučuje o sticanju i prestanku članstva u BFCFSCG, 
13) donosi kalendar i nadgleda sprovođenje takmičenja na nivou BFCFSCG, 
14) utvrđuje program međunarodne sportske saradnje i međunarodnih takmičenja, 
15) imenuje i razrješava rukovodstvo reprezentacija Crne Gore za međunarodna 

takmičenja i razmatra izvještaje rukovodstva sa tih takmičenja, 
16) imenuje i razrješava predstavnike BFCFSCG u COK-u i međunarodnim sportskim 

organizacijama, odnosno predlaže kandidate za izbor u organe međunarodnih 
bodybuilding i fitness organizacija, 

17) proglašava najuspješnije u BFCFSCG, 
18) obavlja druge poslove u skladu sa zakonom, osnivačkim aktom i statutom BFCFSCG. 

 
Za vršenje određenih poslova iz svoje nadležnosti upravni odbor može obrazovati komisije i 
radna tijela. Odlukom o obrazovanju komisije, odnosno radnog tijela utvrđuje se njen 
djelokrug i sastav. 
Predstavnici komisija i radnih tijela učestvuju na sjednicama upravnog odbora BFCFSCG 
bez prava glasa, kada je na dnevnom redu materija iz njihovog djelokruga. 
 
Upravni odbor na prvoj narednoj sjednici skupštine dostavlja članovima skupštine opšta 
akta koja je donio u period izmedju dvije sjednice skupštine. 

Upravni odbor za svoj rad odgovara skupštini BFCFSCG. 

 

Sekretar BFCFSCG 

Član 25. 

Adminstrativno - tehničke poslove u BFCFSCG obavlja sekretar. 

Sekretar može biti lice koje ima položen stručni ispit za rad u oblasti sporta i potreban nivo 
obrazovanja. 

Potreban nivo obrazovanja iz stava 2 ovog člana je VI nivo obrazovanja. 

Upravni odbor bira sekretara BFCFSCG na prijedlog predsjednika BFCFSCG. Isto lice 
može više puta biti birano na mjesto sekretara BFCFSCG. 

Za svoj rad sekretar saveza odgovara predsjedniku i upravnom odboru BFCFSCG. 

Član 26. 

Sekretar BFCFSCG: 

 zastupa BFCFSCG u okviru ovlašćenja koja mu utvrde predsjednik i upravni odbor 
BFCFSCG, 

 obavlja poslove u skladu sa odgovarajućim odlukama, zaključcima i mjerama 
skupštine i upravnog odbora i po nalogu predsjednika BFCFSCG, 

 priprema ili učestvuje u pripremama materijala za sjednicu skupštine i upravnog 
odbora, 

 stara se o vođenju svih poslova oko administracije BFCFSCG, dokumenata, prijema i 
otpreme pošte, 
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 obavlja i druge poslove koje mu povjeri upravni odbor i predsjednik BFCFSCG. 

Sprovođenje zadataka iz stava 1. vrši po dogovoru sa predsjednikom BFCFSCG. 

Član 27. 

Zavisno od potreba i mogućnosti obavljanja administrativno tehničkih i drugih poslova za 
potrebe BFCFSCG u dogovoru sa predsjednikom BFCFSCG može se angažovati određeni 
broj stručnih lica. 

Upravni odbor posebnom odlukom bliže definiše sve pojedinosti iz prethodnog stava ovog 
člana, kao i odnos između angažovanih lica i BFCFSCG, što se uređuje posebnim aktima. 

 

Direktor BFCFSCG 

Član 28. 

Direktor BFCFSCG je poslovodni organ BFCFSCG. 

Za direktora BFCFSCG imenuje se lice koje: 

1) Ima stručne i organizacione sposobnosti za obavljanje rukovodećih poslova, 

2) Poznaje tekuće probleme i probleme razvoja bodybuilding, fitness i cross-fit sporta i 
sportske oblasti-sportska bodybuilding, fitness i cross-fit rekreacija. 

Direktor BFCFSCG: 

1) rukovodi svim  adminstrativno - tehničkim poslovima BFCFSCG. 

2) obavlja poslove u vezi sprovođenja odluka i zaključaka organa upravljanja 
BFCFSCG. 

3) organizuje i kontroliše obavljanje stručnih poslova BFCFSCG i preduzima mjere za 
unapređenje tih poslova, 

4) obavlja poslove za zastupanje i druge poslove koje na njega prenese predsjednik 
BFCFSCG, 

5) učestvuje u radu organa BFCFSCG, bez prava odlučivanja, 

6) obavlja i druge poslove u skladu sa statutom i drugim opštim aktima BFCFSCG. 

 

Reprezentacija 

Član 29. 

Za nastup na međunarodnim i drugim odgovarajućim bodybuilding, fitness takmičenjima 
formira se muška i ženska reprezentativna selekcija Crne Gore u raznim uzrasnim-
starosnim kategorijama. 

Selektor reprezentacije sa nacionalnim trenerima po disciplinama uz koordinaciju 
potpredsjednika ili direktora BFCFSCG zaduženog za sektor sporta određuje sastav 
reprezentacije. 

Sve aktivnosti, programe i izvještaje vezane za reprezentaciju na prijedlog potpredsjednika 
ili direktora BFCFSCG zaduženog za sektor sporta i selektora odobrava i usvaja upravni 
odbor BFCFSCG. 
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Usavršavanja stručnog kadra 

Član 30. 

U cilju obezbjeđivanja stručnih kadrova (bodybuilding, fitness i cross-fit instruktora i trenera, 
sudija i dr.) neophodnih za kvalitetan rad udruženih sportskih organizacija i na toj osnovi 
unapređenja bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a i postizanja vrhunskih rezultata, upravni 
odbor i komisija za edukaciju i licenciranje utvrđuju program usavršavanja stručnih kadrova 
za svaku takmičarsku sezonu. 

Opštim aktom o usavršavanju i licenciranju stručnih kadrova bliže se uređuju sva pitanja iz 
ove oblasti. 

 

Imovina BFCFSCG 

Član 31. 

Imovina podrazumijeva imovinska prava bilo koje vrste, nezavisno od toga da li se odnose 
na dobra materijalne ili nematerijalne prirode, pokretne ili nepokretne stvari, hartije od 
vrijednosti i druge isprave kojima se dokazuju imovinska prava. 

Imovinom BFCFSCG smatraju se i dugovi koje BFCFSCG ima. 

BFCFSCG upravlja imovinom i sredstvima koja su mu data na korišćenje u skladu sa 
potrebama. 

Na osnovu smjernica, godišnjeg programa i plana rada, prihodi i rashodi BFCFSCG 
utvrđuju se finansijskim planom. 

Savez svojom imovinom odgovara za obaveze koje nastanu u njegovom poslovanju. 

Član 32. 

Sredstva BFCFSCG koriste se namjenski i u skladu sa programom rada i finansijskim 
planom BFCFSCG. 

Finansijsko-materijalno poslovanje organizuje se i vodi u skladu sa Zakonom i drugim 
propisima koji regulišu ovu materiju. Ove poslove obavlja stručno lice ili agencija koju 
angažuje BFCFSCG. 

 

Ostvarivanje i sticanje prihoda 

Član 33. 

Materijalno finansijsko poslovanje vodi se u skladu sa zakonskim propisima, a saglasno 
finansijskom planu i odlukama Skupštine.  

BFCFSCG može sticati sredstva i ostvarivati prihod radi finansiranja sportske djelatnosti od: 
članarine, organizacija bodybuilding, fitness i cross-fit priredbi, donacija i poklona, priloga, 
subvencija, nasljeđa, kamata na uloge, zakupnine, dividende, fondova, usluga, sponzorstva 
i drugih marketinških aktivnosti, TV prava i sredstava koja država i opština opredijele kroz 
sufinansiranje obavljanja sportske djelatnosti, u skladu sa zakonom. 

Sredstva i prihodi iz stava 2 ovog člana su imovina BFCFSCG. 
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Naredbodavci za izvršenje i potpisivanje finansijskih dokumenata su predsjednik BFCFSCG 
i potpredsjednik BFCFSCG kojeg odredi predsjednik BFCFSCG u okviru svojih ovlašćenja. 

 

Nagrade, priznanja i pohvale 

Član 34. 

Za uspješan rad i izuzetne rezultate na unapređenju i razvoju bodybuilding-a, fitness-a i 
cross-fit-a, savjesno izvršavanje zadataka na planu organizacije ili unapređenja 
bodybuilding-a, fitness-a i cross-fit-a, članovi-takmičari, treneri, sudije i drugi pojedinci i 
pravna lica mogu biti pohvaljeni i nagrađeni. 

Priznanja se daju članovima bodybuilding, fitness i cross-fit organizacije za dugogodišnji 
uspješan rad u bodybuilding-u, fitness-u i cross-fit-u. 

Nagrade, priznanja i pohvale dodjeljuju se na osnovu posebnog opšteg akta BFCFSCG. 

 

Arbitraža 

Član 35. 

BFCFSCG obrazuje arbitražu za rješavanje sporova u skladu sa opštim aktom koji donosi 
skupština BFCFSCG. 

U slučaju spora žalba se može izjaviti upravnom odboru BFCFSCG. Upravni odbor je 
dužan da u roku od 15 dana donese rješenje po žalbi.  

Po rješenju upravnog odbora žalba se može izjaviti arbitražnom sudu COK-a. 

 

Javnost rada 

Član 36. 

Rad BFCFSCG i njegovih organa je javan. BFCFSCG je dužan da javnosti učini dostupnim 
aktivnosti konferencijama za štampu i saopštenjima putem sredstava javnog informisanja. 

Na internet stranici BFCFSCG objavljuje: 

1) podatke o sjedištu, 

2) akt o osnivanju i statut, 

3) sportska pravila, 

4) kopiju rješenja o upisu u Registar, 

5) kopije rješenja o upisu članova BFCFSCG u Registar, 

6) izvještaj o poslovanju, 

7) podatke o sastavu organa, 

8) podatke o broju članova i visinu članarine, 

9) podatke o sastavu reprezentacije i licima koja obavljaju stručne poslove u sportu 
za potrebe reprezentacije, i 

10) podatke o arbitraži. 
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Postupak izrade i usvajanja finansijskih izvještaja 

Član 37. 

BFCFSCG je dužan da izradi izvještaj o finansijskom poslovanju, u roku i na način propisan 
zakonom kojim se uređuju uslovi i način obavljanja revizije. 

Izvještaj iz stava 1 ovog člana podliježe reviziji. 

Ako je izvještaj iz stava 1 ovog člana dobio negativno mišljenje revizora, predsjednik 
BFCFSCG dužan je da u roku od 15 dana od dana dobijanja mišljenja zakaže vanrednu 
sjednicu skupštine BFCFSCG, na kojoj će se odlučivati o promjeni upravljačke strukture 
BFCFSCG. 

 

Obaveze BFCFSCG u sprečavanju dopinga 

Član 38. 

BFCFSCG je dužan da u cilju sprečavanja dopinga: 

1) utvrđuje sankcije i postupak njihovog izricanja, 

2) obezbjeđuje da sportista za kojeg je utvrđeno da je uzimao doping sredstva bude 
sankcionisan, u skladu sa zakonom i pravilima nadležne međunarodne sportske 
organizacije, 

3) obavještava sportiste i druge članove o važećim propisima koji se odnose na 
doping u sportu i štetnim posljedicama po zdravlje, 

4) najmanje sedam dana prije održavanja odgovarajućeg međunarodnog takmičenja 
koje organizuje ili koje se pod njegovim nadzorom organizuje prijavi takmičenje 
Komisiji za antidoping, 

5) periodično obavještava Komisiju za antidoping o planovima treninga i priprema 
reprezentativnih selekcija, a najmanje jednom u toku šest mjeseci. 

 

Zabrana uzimanja nedozvoljenih sredstava  

Član 39. 

Sportista ne smije uzimati nedozvoljena sredstva. 

Sportista ne smije primjenjivati postupak koji je nedozvoljen prema WADA pravilima. 

Trener, nadležni doktor i druga lica u sportu ne smiju sportisti davati nedozvoljena sredstva 
ili od sportiste tražiti ili podsticati ga da uzima nedozvoljena sredstva ili primjenjuje postupke 
koji su suprotni sa pravilima WADA. 

Na sportiste i lica iz stava 3 ovog člana koji su postupali suprotno pravilima WADA 
primjenjuju se odredbe Međunarodne konvencije protiv dopinga u sportu. 

Spisak nedozvoljenih sredstava propisan je godišnjim WADA Popisom zabranjenih 
sredstava. 

Spisak nedozvoljenih sredstava prevodi se i objavljuje na sajtu Komisije za antidoping. 
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Provjera korišćenja nedozvoljenih sredstava 

Član 40. 

Sportista je dužan da dozvoli, odnosno omogući provjeru korišćenja nedozvoljenih 
sredstava (u daljem tekstu: doping). 

Ako se lice iz stava 1 ovog člana suprostavi doping kontroli ili je izbjegne, odnosno 
onemogući, smatra se kao da je na doping testu bio pozitivan. 

Lice kome je izrečena sankcija zbog dopinga ne smije, za vrijeme trajanja sankcije, u 
sportskim organizacijama da obavlja bilo koju funkciju ili aktivnost vezanu za rad sa 
sportistima (trener, sportski stručnjak osposobljen za rad u sportu). 

Ako su licu izrečene sankcije za doping u različitom trajanju od strane nadležnog 
međunarodnog i nacionalnog sportskog saveza, sportista može da učestvuje na 
međunarodnim takmičenjima nakon što mu je istekla sankcija koju je izrekla međunarodna 
sportska organizacija. 

 

Prestanak rada BFCFSCG 

Član 41. 

BFCFSCG prestaje sa obavljanjem sportske djelatnosti danom donošenja rješenja o 
brisanju iz Registra sportskih organizacija. 

BFCFSCG se briše iz Registra po službenoj dužnosti ili po zahtjevu predsjednika 
BFCFSCG, odnosno lica ovlašćenog za zastupanje BFCFSCG. 

Nadležni organ briše BFCFSCG iz Registra po službenoj dužnosti, ako: 

1) prestane da ispunjava propisane uslove za obavljanje bodybuilding, fitness i cross-
fit djelatnosti duže od tri mjeseca, 

2) prestane da ispunjava uslove u pogledu strukture članova koji su ga osnovali, 
3) ne ispunjava ciljeve radi kojih je osnovan duže od šest mjeseci, 
4) ne obavlja bodybuilding, fitness i cross-fit djelatnosti duže od jedne godine 

neprekidno, 
5) mu je izrečena mjera zabrane obavljanja djelatnosti zbog toga što ne ispunjava 

uslove za obavljanje odnosno obavlja djelatnosti suprotno zakonu, a u roku 
određenom u izrečenoj mjeri ne ispuni uslove, odnosno ne otkloni nepravilnosti, 

6) se utvrdi da je istekao mandat skupštini BFCFSCG, a da duže od 60 dana od dana 
isteka mandata nije izabrana nova skupština BFCFSCG, i 

7) u drugim slučajevima predviđenim ovim zakonom. 

Zahtjev za brisanje BFCFSCG iz Registra, predsjednik, odnosno lice ovlašćeno za 
zastupanje BFCFSCG podnosi Ministarstvu zajedno sa odlukom o prestanku rada 
BFCFSCG. 

Odluku o prestanku rada BFCFSCG iz stava 5 ovog člana donosi skupština u skladu sa 
aktom o osnivanju i statutom BFCFSCG. 

U slučaju iz stava 1 ovog člana, BFCFSCG za obaveze odgovara shodno članu 111 st. 4, 5 
i 6 Zakona o sportu. 
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Rješenje o brisanju BFCFSCG iz Registra donosi Ministarstvo. 

 

Završne odredbe 

Član 42. 

Stupanjem na snagu ovog statuta prestaje da važi Statut od 18.02.2023. godine. 

Ovaj Statut stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti na Statut od Ministarstva sporta i 
mladih. 

 

 

 

Predsjednik Skupštine BFCFSCG 

Srđan Branković 

 

 


